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Navod k pOUil’Vdnl’ Obsluha zafizeni je povinna si podrobné prostudovat tento plvodni ndvod k pouZivani
Vyrobek nazev: | Automatické vodarny AC
typ: | AC 24; AC 58; AC 80
Vyrobce nazev: | NORIA pumps s.r.o.
adresa: | Kyjovice 78, 671 61 Prosiméfice

IC: | 26416786
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1 UvoD

Povinnosti uZivatele a obsluhy je fadné se seznamit prfed zahajenim prace s ndvodem k pouzivani. Obsahuje dullezité
informace o bezpecnosti prace, udrzbé a je nutné ho povaZovat za soucast zarizeni. Bezporuchova, bezpecnd prace se
zafizenim a jeho Zivotnost do znacné miry zavisi na jeho spravné a peclivé udrzbé.

Jestlize Vdm budou nékteré informace v ndvodu nesrozumitelné, obratte se na vyrobce zafizeni. Doporucujeme Vam
vyhotovit si po doplnéni Udaju o koupi zatizeni kopii ,,Navodu k pouzivani“ a original si peclivé uschovat pro ptipad ztraty
nebo poskozeni.

2 POPIS PREDPOKLADANEHO POUZITI ZARIZENI

Komplet se samonasdvacim Cerpadlem, membrdnovou expanzni nddobou a elektronickym tlakovym spinaem je uréen na
¢erpani Cisté uzitkové vody ze studni, vrtl a nadrii o teploté maximalné +35°C. Cerpand kapalina musi byt bez pevnych
Castic, nebo vlaken. Maximalni obsah pisku ve vodé nesmi pfesdhnout hodnotu uvedenou v tabulce technickych parametru
—viz. kapitola 6. Vétsi mnozstvi pisku snizZuje Zivotnost ¢erpadla.

Zatizeni je optimalni pouZit pro rodinny diim s 1 az 6 leny. U zafizeni vyuZivaného 1 az 6 osobami je nutné provést 1x ro¢né
preventivni kontrolu. V pfipadé, Ze je jedno zafizeni vyuzivano pro vice neZ 6 osob, je vyuZivano pro zavlahy, anebo je jim
napajeno vice objektl, kde celkovy pocet osob presahuje pocet 6, je nutné kontrolu provadét ¢astéji, a to minimalné 2x
ro¢né.

Pouziti jakymkoliv jinym zplsobem neZ uvadi vyrobce je v rozporu s uréenim zafizeni! Toto zatizeni musi byt provozovano
pouze osobami, jeZ dobfe znaji jeho vlastnosti a jsou obezndmeny s pfislusnymi predpisy jeho provozu. Jakékoliv svévolné
zmény provedené na tomto zatizeni bez svoleni, zbavuji vyrobce zodpovédnosti za nasledné skody nebo zranéni! Pokud
charakter zafizeni umoziiuje jeho poufZiti i k jinym Uceldm, které nejsou vyjmenovany v jeho uréeni nebo zakazanych
¢innostech, je uZivatel povinen (pokud chce tuto ¢innost provadét) toto konani konzultovat s vyrobcem.

3 OBECNY POPIS ZARIZENI
Automatickd vodarna AC s elektronickym ovladanim je standardné vybavena témito komponenty:
e  jednofazové samonasavaci ¢erpadlo GRS 1000
e elektronicky tlakovy spina¢ SWITCHMATIC 2
e membranova expanzni nadoba 24/58/80 |
e  nerezova propojovaci hadice se Sroubenim
e  kabel s vidlici 230 V

4 BEZPECNOSTNi POKYNY PRO OBSLUHU
Tyto pokyny jsou v navodu k pouZivani oznaceny timto vystraznym bezpecnostnim symbolem:
A
,"|‘= I ;
e  POZOR HROZ{ OHROZENI ZDRAVI, NEBO POSKOZENI MAJETKU
e  VELMI DULEZITE INFORMACE PRO OBSLUHU
e  VSEOBECNE INFORMACE PRO OBSLUHU

4.1 Bezpecnostni pokyny
Casti pod elektrickym napétim mohou zptsobit té7ka nebo smrtelna poranéni. Zapojeni, instalaci, uvedeni do provozu a
rovnéz i udrzby a opravy mize provadét jen kvalifikovany, proskoleny personal pfi dodrzovani:
e  Ustanoveni tohoto navodu k pouzivani.

e Aktualné platnych predpist tykajicich se bezpecnosti prace a Urazové prevence.
A

43\ NEPOKOUSEITE SE UVEST ZARIZENI DO PRO VOZU, POKUD JSTE NEPRECETLI VSECHNY NAVODY DODANE
VYROBCEM A NEPOROZUMELI JSTE POSTUPU!

4.2 Bezpecnostni pokyny pro obsluhu
(tyto pokyny musi obsluha zafizeni dodrzovat)

e Drive neZ zacnete jakkoliv obsluhovat zafizeni, peclivé si prectéte tento navod k pouZivani véetné ostatnich
navodu od dil¢ich zafizeni.

e  Bezpodminecné dodrzujte bezpecnostni pokyny obsazené v tomto navodu k pouzivani.

e  Poskozené zafizeni nesmi byt nikdy uvedeno do provozu.

e  Zafizeni sméji obsluhovat pouze pracovnici starsi 18ti let, dusevné a télesné zpUsobili, proskoleni a povéreni
obsluhou zafizeni.

e  Zafizeni neni uréeno k pouZivani osobami (vCetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentdalnimi
schopnostmi, anebo s nedostatkem zkusenosti a védomosti, pokud jim osoba zodpovédna za jejich bezpecnost
neposkytuje dohled nebo je nepoucila o pouZivani spotrebice. Déti by mély byt pod dohledem, aby bylo zajisténo,
Ze si se zafizenim nehraji.

e  Pracovnici provadéjici obsluhu a udrzbu zafizeni musi byt prokazatelné seznameni s timto ndvodem k pouzivani.
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e Sefizovani, udrzbu a Cisténi zafizeni provadéjte pouze pfi vypnutém a zajisténém hlavnim vypinaci a odpojeném

elektrickém privodu.

e  Bezpecnostni znaceni na zafizeni udrzujte v Citelném stavu.

5 ELEKTRICKE VYBAVENI PRACOVISTE

5.1 Hodnoty elektrické instalace

Provozni napéti 230 V /N/PE 50 Hz.

5.2 PFipojeni pracovisté na sit
Hodnota provozniho napéti musi souhlasit s Udaji uvedenymi na Stitku zafizeni. Spravna Cinnost elektrického zafizeni je

zajisténa pii povoleném kolisani jmenovité hodnoty napajeciho napéti -15%, +10%.

6 TECHNICKE PARAMETRY ZARIZENI

Automaticka vodarna AC 24 ADAPTIVE CONTROL

vyska
66 cm

Funkce:

o elektronické nastaveni tlaku

e elektronickd ochrana motoru

e funkce adaptive control

e elektronicka ochrana chodu na sucho
e el. ochrana proti ¢astému spinani

e automaticky restart

e membranova tlakova nddoba

Maximalni tlak: 10 bar
Nastaveny tlak v nadobé: 2,3 bar
Maximalni teplota: +35° C

Automaticka vodarna AC 58 ADAPTIVE CONTROL

Technické parametry:

Qmax - 50 |/min.

H max-46 m

SH max -8 m

n - 2900 ot/min.

P-800W

kryti - IP 54

U-230V

In-4,8A

f-50Hz

Nastaveny pracovni tlak: 2,5 - 4 bar
Typ naddoby: APTH 24, pfipojeni: 1“
Objem nadoby: 24 |

Funkce:

o elektronické nastaveni tlaku

o elektronickd ochrana motoru

o funkce adaptive control

e elektronickd ochrana chodu na sucho
e el. ochrana proti ¢astému spinani

® automaticky restart

* membranova tlakova nadoba

Maximalni tlak: 10 bar
Nastaveny tlak v nadobé: 2,3 bar
Maximalni teplota: +35° C

Automaticka vodarna AC 80 ADAPTIVE CONTROL

Technické parametry:

Q max - 50 I/min.

H max-46m

SHmax-8m

n - 2900 ot/min.

P-800W

kryti - IP 54

u-230V

In-4,8A

f-50Hz

Nastaveny pracovni tlak: 2,5 - 4 bar
Typ nadoby: APTH 58, pfipojeni: 1“
Objem nadoby: 58 |

vyska
76 cm

Funkce:

e elektronické nastaveni tlaku

e elektronickd ochrana motoru

e funkce adaptive control

e elektronickd ochrana chodu na sucho
e el. ochrana proti ¢astému spinani

® automaticky restart

* membranova tlakova nadoba

Maximalni tlak: 10 bar
Nastaveny tlak v nadobé: 2,3 bar
Maximalni teplota: +35° C

Technické parametry:

Q max - 50 I/min.

H max-46m

SHmax-8m

n - 2900 ot/min.

P-800W

kryti - IP 54

u-230V

In-4,8A

f-50Hz

Nastaveny pracovni tlak: 2,5 - 4 bar
Typ nadoby: APTH 80, pfipojeni: 1“
Objem nadoby: 80 |
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POKYNY K MONTAZI, INSTALACI A PRIPOJENI

7.1 Priprava zarizeni k provozu

FA

.vII A

Pfed instalaci zafizeni se ujistéte, Ze je privodni kabel odpojen od zdroje elektrické energie. DlleZita je vizualni
kontrola pfivodniho kabelu, ktery musi byt odpojen.

FA

| Y

1.

w

Zakladna cerpadla musi byt dostatecné pevnd, aby dokdzala pohltit veskeré vibrace motoru, a Cerpadlo
musi byt k této zakladné pevné prisroubovano.

Doporucujeme vytvofit odpovidajici odtokovy systém, ktery by zabrdnil vzniku Skod v pfipadé netésnosti,
obzvlasté u vnitfnich instalaci. V pripadé venkovni instalace je nutné systém uzavfit do krytu, ktery bude
odolny proti vliviim pocasi a soucasné dostatecné vétrany, aby byl zajistén odvod tepla z motoru.

Cerpadlo by mélo byt nainstalovano co nejblize zdroji vody.

V pfipadé napojeni na ohftivac vody je nutné mezi Cerpadlo (odtokové potrubi) a ohfiva¢ vody nainstalovat
zpétny ventil, aby nemohlo dojit ke zpétnému toku pary o vysokém tlaku. Zaporny vstupni tlak je nutny
také pro prevenci kavitace.

Pokud neni k dispozici vodni zdroj, doporucujeme cerpadlo vypnout, a to navzdory skutecnosti, Ze
obsahuje funkci vypnuti pfi béhu na sucho.

Cerpadlo ma vestavény zpétny ventil.

Aby nedoslo k poskozeni nabytku, neinstalujte ¢erpadlo na strop, koberec nebo do blizkosti elektrickych
zarizeni; v ptipadé venkovni instalace musi byt zakryto v nemrznoucim a nevybusném prostredi

Pokud je vodarna na zimu odstavovdna z provozu, je tfeba odpojit vodarnu od elektrické sité a vypustit
vodu z ¢erpadla vypoustéci zatkou. (viz. obr. v kapitole 9)

7.2 Saci potrubi

FA

| A

S

Saci potrubi by mélo byt co nejkratsi a nejrovnéjsi, s minimalnim poc¢tem ohybd. Vniténi primér saciho

potrubi musi byt roven nebo vétsi nez primér pripojeni pro sani na ¢erpadle.

PFi saci vySce pres 4 metry musi mit saci potrubi vétsi primér neZ pfipojeni pro sani na ¢erpadle.

Pfed instalaci je nutné odstranit ochranné gumové vrstvy nachdzejici se ve stfedech tésnéni pfirub na

sani/odtoku.

Dévejte pozor, aby do cerpadla nepronikly Zadné cizi predméty (zbytky lepidla, necistoty, pisek, atd.), jinak

nebude ¢erpadlo fungovat spravné. Tomuto problému lze zabranit pouzitim dodavaného sitka.

Potrubni spoje musi byt peclivé sesazené, aby nedochazelo k Uniklim. Netésnost na sacim potrubi zplsobi

ztratu saciho vykonu cerpadla a netésnost na vystupnim potrubi zplsobi c¢asté zapinani a vypinani

Cerpadla, a to i v situacich, kdy neni z vystupniho potrubi odebirana voda.

Propojeni mezi sacim potrubim a ¢erpadlem musi byt vzduchotésné a saci potrubi musi byt umisténo tak,

aby mélo sklon smérem nahoru nebo, aby bylo vzhledem k ¢erpadlu vodorovné (aby nedochazelo ke

vzniku vzduchovych kapes).

e Pfiinstalaci saciho potrubi by mél byt na sacim potrubi, pod Urovni vody, nainstalovan patni ventil.

e Pokud je jako saci potrubi pouzivana hadice, musi byt nebortiva.

e Za ucelem minimalizace tlakového spadu musi mit vystupni potrubi alesponi stejny priimér jako vstup
pro pfipojeni potrubi na ¢erpadle.

8 KONTROLA ZARIZENI PRED SPUSTENIM

7\
i A

Pred spusténim zatizeni (Cerpadla) je nutné:
® zapojit a utésnit rozvody vody
e instalovat zafizeni ve svislé poloze

Cerpadlo nesmi byt spusténo na sucho a ani nesmi byt v provozu na sucho. Pfi prvnim spusténi erpadla se doporucuje
prekontrolovat dopravni tlak a proudové zatizeni. Pfi spusténi ¢erpadla musi byt potrubi naplno oteviené.
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9 SPUSTENI ZARIZENI

Pred zahdjenim provozu je bezpodminecné nutné naplnit Cerpadlo vodou, protoZe béh na sucho zpUsobi
nevratné poskozeni mechanického tésnéni.

1. Postup zaliti ¢erpadla vodou:

a) sejméte zatku plnéni
b) doplnujte vodu do plnici komory,
dokud z ni neunikne veskery vzduch

c) vratte zatku na misto.
A\
zatka plnénl’/

vypoustéci zatka

sani

2. Pfi instalaci v misté, kde se vstup cerpadla nachazi pod vodnim zdrojem, sejméte zatku plnici komory a
nechte vodu do plnici komory natékat tak dlouho, dokud z ni neunikne veskery vzduch.

w

Po delsi odstavce cCerpadla je nutné zkontrolovat jeho zaliti.

4. Pokud pfi instalaci v misté, kde se Cerpadlo nachazi nad vodnim zdrojem (saci vyska), nezacne do Cerpadla
proudit voda po 2 minutach od jeho spusténi, opét doplrite vodu do plnici komory.
5. Prekontrolujte zdroj napéti a poté ¢erpadlo ptipojte k elektrické siti.

o

Otevrete kohoutek nebo spottebice na vystupni strané. Po nékolika sekundach by méla voda zacit proudit.

7. Po vycerpani vody zkontrolujte fungovani systému automatického vypinani a zapinani nékolikanasobnym
otevienim a uzavienim spotfebicl na vystupni strané.

Zafizeni je jiz spravné nastaveno z vyroby a je zakazané nastavené parametry ménit.

Zapnuti se provede tak, Ze se sitova $ntra s vidlici pfipoji do zasuvky 230 V.
Stisknéte tlacitko ENTER, zafizeni zacne pracovat a rozsviti se LED kontrolka ,bar”. Displej zobrazi okamzity tlak.

V tomto automatickém rezimu mdzeme pomoci tlacitek (4] , O a @ ménit zobrazeni:

0  Pstart: Zapinaci tlak (bar).

0  Pstop: Vypinaci tlak (bar).

0  A: OkamZitd spotifeba proudu.
Pro spravnou funkci jsou z vyroby nastaveny tyto hodnoty:

O  Pstart (TLAK ZAPINACI): 2,5 bar

0  Pstop (TLAK VYPINACI): 4 bar

0 CURRENT (PROUD): 4,8 A
TLAK VYPINACI (P STOP) je mozné ménit, dle instrukci na nize uvedeném obrazku.
TLAK ZAPINACI (P START) nedoporucujeme ménit, pokud se provede jeho zména je pro spravnou funkci zafizeni
NUTNE zménit také tlak v expanzni nadobé. Tlak v expanzni nadobé musi byt 0 0,2 a7 0,5 baru niz$i ne? zapinaci
tlak.
ZAPINACI a VYPINACI TLAK se nastavuji nezavisle.
PROUD cerpadla je zakazano ménit, jeho zména ma vliv na vyhodnoceni chodu ¢erpadla na sucho, pfi nespravné
nastavené hodnoté proudu Cerpadla hrozi zni¢eni elektromotoru v pfipadé chodu na sucho.
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10 OVLADACI PANEL

NASTAVENI ST NASTAVENI P STOFT .
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[8.8.8:~ 2
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9 E Q MANUAL START
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ZOBRAZENI

VYPINACIHO TLAKU

zapnuti ¢erpadla

ZOBRAZENI
ZAPINACIHO TLAKU

KONTROLA
JMENOVITEHO PROUDU

CERPADLA
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11 ZPUSOB POUZITI ZARITENI PRO ZAVLAZOVANI A ZAVLAZOVACI SYSTEMY
Pokud je zafizeni pouzito pro doddavku vody pfi zavlaZzovani, nebo pro zavlazovaci systémy, je tfeba cely systém nastavit tak,
aby nedochazelo k dlouhodobému pretéZzovani ¢erpadla castym spinanim. Nastavenim celého systému je tfeba zajistit, aby
pfi zavlazovani nedochdzelo ke spinani Cerpadla castéji nez 30x za hodinu. Doporucujeme spravnou Cetnost spinani zajistit
zejména:

e zménou poctu zavlazovacich mist - rozdélenim jednotlivych sekci zavlazovaciho systému

e zménou priméru a délky rozvodnych trubek ¢i hadic zavlazovaciho systému

e zménou pritoku daného zavlaZovaciho mista (trysky)

e zvySenim vypinaciho tlaku tak, aby pfi plném pritoku ¢erpadlo nevypinalo

e instalaci pfidavné tlakové nadoby.

Pfi nedodrZeni vySe uvedeného dochazi k nadmérnému opotiebeni motoru cerpadla a ke zkraceni jeho Zivotnosti.
Nadmérné opotiebeni se projevi zvy$enim jmenovitého proudu, které je indikovano alarmem A02 — PRETIZENi CERPADLA.

12 VYSTRAHY TYKAJICI SE ZAKAZANYCH ZPUSOBU POUZITI

O

e je zakdzano spoustét nebo provozovat cerpadlo na sucho

e je zakdzano cerpadlo pouzivat k cerpani jakykoliv chemikalii (hoflaviny, kyseliny, louhy apod.) ¢i agresivnich
organickych latek

e je zakadzano cerpadlo pouzivat k Cerpani vody s obsahem pisku vyssim, neZ je uvedeno v tabulce technickych
parametrQ — vétsi mnozstvi pisku zkracuje dobu Zivotnosti Cerpadla a zvysuje riziko poruchy.

e je zakdzano ménit hodnotu jmenovitého proudu ¢erpadla nastavenou z vyroby

e je zakdzano zasahovat do zapojeni uvnitf elektronického tlakového spinace SWITCHMATIC 2

13 FUNKCE ZARIZENI

Cerpand kapalina je nasavana pres saci otvor do télesa cerpadla. Otadivy pohyb hfidele elektromotoru je pfendseny na
hydraulickou ¢ast ¢erpadla. BEhem otaceni obézného kola v hydraulické ¢asti je kapalina dopravovana do vytlacného télesa.
Chod ¢&erpadla je automaticky regulovany zafizenim SWITCHMATIC 2, které zajistuje také ochranu Cerpadla proti pfetiZeni a
proti chodu na sucho — neni tfeba dodatecné pripojovat snimac hladiny.

14 BEZPECNOST PRACE NA ELEKTRICKEM ZARIZENT

A

,"|‘=
Jestlize je béhem provozu zjisténa zdvada na elektrickém zafizeni, musi se Cerpadlo ihned vypnout. Zapojeni elektrické
instalace, zapojeni Cerpadla a jeho kontroly ¢i opravy mohou provadét pouze pracovnici s prislusnou kvalifikaci o odborné
zpusobilosti v elektrotechnice. Elektrické zafizeni vyZzaduje planovanou a pravidelnou udrzbu, kterd je predpokladem
bezpecné a spolehlivé prace a podstatného prodlouzeni Zivotnosti celého zatizeni. Pfi periodickych prohlidkdch rovnéz

kontrolujeme dostatec¢né utazeni vSech Sroubovych spojd kontakt( jednotlivych ovladacich ptistroj.

14.1  Povinosti provozovatele

e Udriovat elektrické zafizeni v trvale bezpe¢ném a spolehlivém stavu, ktery odpovida platnym elektrotechnickym
predpisim

e Konat pravidelné kontroly a revize elektrického zatizeni ve stanovenych lhitach

e  Zajistit, aby do elektrického zafizeni pracovniho stroje nezasahovaly nedovolenym zpusobem osoby bez
elektrotechnické kvalifikace (laici) a nekonaly v nich Zzadné prace ve smyslu platnych norem a predpist

e S dovolenou obsluhou a bezpec¢nostnimi predpisy prokazatelné seznamit vSsechny osoby, které budou pfedmétné
el. zafizeni obsluhovat, s moZznym nebezpedim uUrazu elektfinou.

14.2  Obsluha elektrického zafizeni

e  Obsluhovat elektricka zafizeni sméji jen osoby s kvalifikaci poZzadovanou pro pfislusné zafizeni.

e  Pri obsluze elektrického zafizeni musi obsluhujici dbat pfislusnych navodd a instrukci a mistnich provoznich
predpist k jeho pouZivani, jakoZ i na to, aby zafizeni nebylo nadmérné pretéZzovano nebo jinak poskozovéno.

e  Zjisti-li se pfi obsluze zavada na zafizeni (napf. posSkozeni izolace, zdpach po spalening, kouf, neobvykle hlu¢ny
nebo narazovy chod elektrického zafizeni, silné bruceni, trhavy rozbéh, nadmérné otepleni nékteré casti
elektrického zafizeni, jiskfeni, brnéni od elektrického proudu), musi se elektrické zatizeni ihned vypnout a zajistit
odbornou opravu.
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A

15 &85 ZKOUSKY ZARIZENI

Zarizeni (Cerpadlo) musi byt po Uplném pfipojeni podrobeno zkouskdm dle platnych predpisti zemé, kde je uvadéno do
provozu. Pred pfedanim zafizeni do provozu musi byt ve smyslu pfedpisd provedena vychozi revize elektrického zafizeni. O
provedeni revize musi byt vystaven pisemny doklad. Zvy$enou pozornost je tieba vénovat predevsim:

e meéreniizolacniho odporu (musi byt vétsi nez 2 MQ)

e kontrole zabezpeceni ochrany pred nebezpec¢nym dotykovym napétim

16 POPIS OPERACI PRI SERIZOVANI A UDRZBE

FAY
Fi |I‘=
PRED ZASAHEM DO ZARIZENI:
e  presvédcCte se, Ze zafizeni neni pfipojeno na elektricky rozvod

e presvédcCte se, Ze zafizeni neni pod tlakem

ZAJISTETE PRACOVISTE TAK, ABY NEMOHLO DOJIT K ZNOVU PRIPOJENI ZARIZENI K ELEKTRICKE SOUSTAVE.

17 UPOZORNENI PRO UDRZBU

A

45\ JAKEKOLIV OPRAVY MOHOU BYT PROVADENY POUZE VE VYPNUTEM A ZAJISTENEM STAVU.

KONTROLU ELEKTROMOTORU MUZE PROVEST JEN FIRMA S ODBORNOU KVALIFIKACI.
U elektromotoru se doporucuje provést kontrolu po 6000 provoznich hodindach.

POKUD JE SITOVA SNURA POSKOZENA, MUS/ JI VYMENIT VYROBCE, JEHO SERVISNI SLUZBA, NEBO PODOBNE
KVALIFIKOVANA OSOBA, ABY SE PREDESLO NEBEZPECI.

Pravidelné kontroly (revize) musi byt provadény ve |hdtach stanovenych predpisy platnymi v misté umisténi elektrického
zafizeni. Kontrolu ale doporucujeme provést alespon 1x do roka. Nutna je zejména kontrola zabezpeceni ochrany pred
nebezpeénym dotykovym napétim, méreni izolaéniho odporu a dostateéné utazeni vSech Sroubovych spoji a kontakt(
jednotlivych ovladacich pfistrojd. Kontrola tlaku v expanzni nddobé se provadi min. 1 x ro¢né. Postup doplnéni tlaku do
nadoby: vypnéte vodarnu ze sité, vypustte vodu otevienim odbérného mista, dopliite tlak vzduchu na pozadovanou
hodnotu. Hodnota tlaku vzduchu v nddobé bez vody musi byt o 0,2 bar( nizsi, nezZ je nastaveny spinaci tlak.

Pokud odstavuje na zimu vodarnu
z provozu, je tfeba ji odpojit ze sité
a veskerou vodu vypustit vypoustéci zatkou.

18 POKYNY PRO ZAJISTENI BEZPECNE DOPRAVY, MANIPULACE A SKLADOVANI
Nové zafizeni se musi skladovat v suchych prostorech. Zafizeni se pfepravuje v obalu. Pfi pfepravé je dileZité zabezpecit
zafizeni proti samovolnému pohybu a dbat na ostatni bezpecnostni opatreni.
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19 POSTUP, KTERY JE NUTNO DODRZET V PRIPADE HAVARIE NEBO PORUCHY

Pricina Odstranéni

Zavada
1. Cerpadlo béi, ale necerpa
vodu nebo pouze malé mnoZstvi

a) Nedostatek kapaliny ve zdroji
nebo nasava vzduch.

a) Doporucuje se zkontrolovat saci potrubi
a saci kos

b) Sani je Castecné nebo Uplné
ucpané. Netésné saci
potrubi.

b) Cerpadlo je nutné odpojit od zdroje,
vycistit ho. Opravit tésnéni spojl potrubi,
vadné potrubi vyménit.

c) Velké opotrebeni funkénich
Casti Cerpadla.

c) Zajistit odbornou opravu. Opotrebené dily
vymeénit. Pfekontrolovat celkovy dopravni
tlak ¢erpadla a snizit odpory v potrubi.
Pokud neni mozné snizit dopravni tlak, je
nutné volit jiné ¢erpadlo.

2. Cerpadlo se nerozbiha

a) Elektricka sit je bez proudu.

a) Ohlasit zavadu prislusnému pracovnikovi.

b) Zavada na privodu elektrického
proudu ze sité.

c) Zédvada na elektrickém motoru
cerpadla.

b) Zkontrolovat, opravit opravnénou osobou.

c) Zaslat na opravu, nebo kontaktovat
servis.

d) Cerpadlo ucpané usazenymi
necistotami z Cerpané latky a
saciho potrubi.

d) Odstranit nedistoty a umoznit volné toceni
obézného kola.

3. Cerpadlo bézi hlu¢né (brugi) a
spotieba proudu je pfilis vysoka

a) Statorové vinuti motoru
je poskozené

a) Zapojit ampérmetr a motor zméfit. Pokud

je motor v poradku, hodnota proudu se rovna
proudu jmenovitému.

b) Izolace vinuti je poskozena a
pfes ochranny obvod prochazi
poruchovy proud.

b) Pfezkouset izolaci induktorem.
Izola¢ni hodnota musi byt
minimalné 2 MQ.

c) LoZiska jsou opotfebovana
nebo poskozena.

c) Doporucuje se zaslat cerpadlo
na opravu.

d) Stahovaci Srouby Cerpadla
nebo motoru jsou uvolnéné.

d) Srouby rovnomérné utdhnout.

4. Na displeji sviti AO1 - CHOD NA
SUCHO

Nedostatek vody na vstupu do

elektronického tlakového spinace.

Provést kroky pro odstranéni zavady ¢islo 1.

5. Na displeji sviti A02 - PRETIZENI{
CERPADLA

Detekovano pretizeni Cerpadla.
Zvysena hodnota proudu motoru
cerpadla.

Zkontrolovat ¢erpadlo, provérit hydraulickou
Cast, zda neni zablokovana.

6. Na displeji sviti AO4 — CASTE
SPINAN{ CERPADLA

3 po sobé jdouci cykly zapnuti a
vypnuti probéhly v rozmezi kratsi
nez 3s.

Zkontrolovat Cerpadlo a zdroj vody, pokud
problém pretrvava, kontaktovat servis.

7. Na displeji sviti AQ5 —
POSKOZENY SNIMAC TLAKU

Snimac tlaku nepracuje spravné.

Kontaktovat servis.

20 FUNKCE AUTOMATICKEHO RESETU - ART
Pokud se zafizeni dostane do poruchového rezimu, tato funkce provede sérii automatickych spusténi a pokusi se obnovit
provoz bez manualniho zasahu prostfednictvim tlacitka RESET. Systém funguje nasledovné: Zarizeni je v poruchovém
rezimu napfriklad z dlvodu preruseni dodavky vody. Po 5 minutach vtomto stavu systém provede 15 vtefinovy TEST a
pokusi se naplnit ¢erpadlo. Pokud je systém schopen cerpadlo naplnit, porucha zmizi a ¢erpadlo bude pfipraveno k dalsSimu
provozu bez jakychkoliv problém(. Pokud vSak porucha pretrvava, systém provede dalsi TEST po 30 minutach a timto
zpusobem bude systematicky pokracovat kazdych 30 minut po dobu 24 hodin. Pokud po vsech téchto pokusech porucha
stale pretrvava, systém zlstane v tomto stavu, dokud problém nebude vyfesen manualnim zasahem.
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21 LIKVIDACE VYROBKU A JEHO CASTI
(ekologie likvidace zafizeni)

pfi zavéreéném vyrazeni zafizeni z provozu (po skonceni jeho Zivotnosti), méjte na paméti zajem a hledisko
ochrany Zivotniho prostredi, recykla¢ni moznosti a dbejte platnych ekologickych predpist

je nutné, aby se majitel zafizeni pfi odstrafiovani (zneskodriovani) odpadd z hlediska péce o zdravé Zivotni
podminky a ochrany Zivotniho prostredi fidil zakonem o odpadech.

21.1 Informace pro uZivatele k likvidaci elektrickych a elektronickych zarizeni (domdcnosti)
Uvedeny symbol na vyrobku nebo v privodni dokumentaci znamend, Ze pouZité elektrické nebo
elektronické vyrobky nesmi byt likvidovany spole¢né s komunalnim odpadem. Za ucelem spravné
likvidace vyrobku jej odevzdejte na uréenych sbérnych mistech, kde budou pfijata zdarma.

Spravnou likvidaci tohoto produktu pomuZete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomdhate
prevenci potenciadlnich negativnich dopad( na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, coZz by mohly byt

_ disledky nespravné likvidace odpadl. Dalsi podrobnosti si vyZadejte od mistniho Ufadu nebo

nejblizsiho sbérného mista.

A
L4\ PFinespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s ndrodnimi pfedpisy udéleny pokuty.

21.2 Informace pro uZivatele k likvidaci elektrickych a elektronickych zarizeni (firemni a podnikové

pouZiti)
Pro spravnou likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni si vyZadejte podrobné informace u Vaseho prodejce nebo
dodavatele.
22 ZARUKA

22.1 Upozornéni pro spotrebitele
je duleZité zkontrolovat, jestli prodejna radné a Citelné doplnila zaruéni list typem a vyrobnim cislem Cerpadla,
datem pfedani a razitkem prodejny
dbejte na to, aby pripojeni k elektrické siti bylo provedeno opravnénou firmou, kterd do zaruéniho listu musi
doplnit Udaje o jiSténi a zapojeni a potvrdit jejich realizaci razitkem a datem pripojeni
hlavni pozornost je tfeba vénovat podminkam instalace a provozu, protoZe jejich nedodriovani mlze mit za
nasledek destrukci elektrického motoru. Na takové poskozeni se zaruka nevztahuje
v pfipadé, Ze reklamace bude neopravnénd, mizZe servisni organizace pozadovat Ghradu nakladlG spojenych s
posouzenim reklamace
servisni strediska a obchodni organizace jsou pfipravené vam poradit a pomoci ve vsech pripadech zarucnich i
mimozarucnich oprav

22.2  Zdrucni podminky

Na vyrobek se vztahuje zaruéni doba 36 mésictl od data prodeje, nejdéle vsak 48 mésic od data vyskladnéni. Nedodrzeni
maximalni 48 mésic¢ni doby pro vyexpedovani se povazuje za nepfimérené dlouhé skladovani na prodejné a zaruku nad tuto
hranici prebira prodejna. Jestlize spotrebitel bude reklamovat vadny vyrobek béhem zéaruéni doby, bude reklamace uznéna
a vyrobek bezplatné opraven jen v pripadé, Ze:

k reklamaci bude predloZen fadné vyplnény zarucni list, véetné potvrzeni o jisténi a odborném zapojeni a doklad o
zakoupeni vyrobku

vyrobek byl pouZit pouze pro ucely vymezené timto Navodem k pouzivani

vyrobek byl pouzivan spravné a udrzovan podle Navodu k pouZzivani

v pribéhu montaze a provozu byly splnény podminky uvedené v Navodu k pouzivani

vyrobek byl spravné jistény proti pretizeni

vyrobek nebyl vystaven nepfiznivému vnéjsimu vlivu, napf. elektromagnetickému poli, prepéti v siti, prepéti nebo
zkratu na vstupech ¢i vystupech, napéti vzniklému pfi elektrostatickém vyboji (vCetné blesku), chybnému
napajecimu napéti

na vyrobku nebyly kymkoliv provedeny zadné opravy, Upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace ke
zméné nebo rozsiteni funkci vyrobku oproti zakoupenému provedeni

vyrobek nebyl mechanicky poskozen

vyrobek byl pouZivan vsouladu se zakony, technickymi normami ¢i bezpecnostnimi predpisy platnymi
v Evropském spolecenstvi a téZ na vstupy a vystupy vyrobku jsou privedeny vyrobky vyhovujici témto normam.

Spotrebitel uplatiiuje reklamaci u nejblizsi spolecnosti uréené pro realizaci zaruénich oprav, nebo u vyrobce. Zaru¢ni oprava
se uskutecniuje v dilnach servisni organizace nebo u autorizovaného prodejce. Zaruéni opravy se zapisuji do zarucniho listu.
Servisni organizace zaznamend dobu od uplatnéni naroku na opravu do prevzeti opraveného vyrobku spotiebitelem nebo
datum, do kterého je spotrebitel po zakonceni opravy vyrobek povinen prevzit. O tuto dobu se prodluZuje zarucni lhita.
Zaruka se nevztahuje na vady vzniklé v disledku pfirozeného opotfebovani béhem provozu, na vady zplsobené vnéjsimi
pri¢inami nebo pfepravou.
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ES PROHLASENI O SHODE

podle zakona €. 22/1997 Sb., § 13 ve znéni zakona &. 71/2000 Sb., zdkona ¢. 102/2001 Sb.,
zakona €. 205/2002 Sh., zakona €. 226/2003 Sb., zdkona €. 277/2003 Sb.,
zakona €.186/2006 Sb., zakona €. 229/2006 Sb., zakona ¢. 481/2008 Sb.,
zakona €. 281/2009 Sb., zdkona €. 490/2009 Sb., zakona €. 155/2010 Sb., zakona €. 34/2011 Sb.,
zakona €. 100/2013 Sb., zékona €. 64/2014 Sb., zdkona €. 91/2016 Sb.
a v souladu se zdkonem 90/2016 Sb.

POPIS: Automatické vodarny AC

TYP: AC

PROVEDENI: AC 24; AC58; AC 80

VYROBCE: NORIA pumps s.r.0.

ADRESA: Kyjovice 78, 671 61 Prosiméfice, Ceska republika
I¢: 26416786

DIC: (726416786

Ze vySe uvedené strojni zafizeni splfiuje viechna pfislusna ustanoveni pfedmétnych pfedpisti Evropského spoleéenstvi:

prohlasuje vyhradné na vlastni zodpovédnost,

ES 2006/42/ES, 2009/127/ES, 2012/32/EU - NV &. 176/2008 Sh., o technickych poZadavcich na strojni zafizeni, ve znéni NV
€.170/2011 Sh. a NV &. 229/2012 Sb. (dle pfilohy Il A)

ES 2014/35/ES - NV €. 118/2016 Sb., o harmonizaci pravnich pfedpist €lenskych statd tykajicich se dodavani elektrickych
zafizeni uréenych pro pouzivani v urcitych mezich napéti na trh

ES 2014/30/ES - NV &. 117/2016 Sb., o harmonizaci pravnich pfedpist ¢élenskych stata tykajicich se elektromagnetické

kompatibility

a prislusné predpisy a normy, které z téchto nafizeni (smérnic) vyplyvaji.

ZVOLENY POSTUP
POSUZOVANI SHODY:

Posouzeni shody za stanovenych podminek (vyrobcem nebo distributorem). Zdkon ¢&. 22/1997
Sb., ve znéni zmén, § 12 odst. 3, pism. a)

MISTO:

Kyjovice

DATUM:

4.5.2020
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ZARUCNI LIST

Vyrobek / Vyrobok: | Automatické vodarny AC
typ: [ AC 24; AC 58; AC 80
Vyrobce / Vyrobca: | NORIA pumps s.r.o.
adresa: | Kyjovice 78, 671 61 Prosiméfice
ICO: | 26416786

Uplné vyrobni &islo Datum prodeje

Udaje o prodavajicim, razitko a podpis prodavajiciho

Zapojeni a uvedeni do provozu proved!: Datum zapojeni:

Datum a popis opravy: Razitko a podpis:

Datum a popis opravy: Razitko a podpis:

WWW.horiapumps.cz
WwwWw.noria.cz
www.noria.sk


http://www.noriapumps.cz/
http://www.noria.cz/
http://www.noria.sk/
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